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b)

d)

g)

h)

ANEXO I: Lista de empresas a que se refere o artigo 2.°

As sociedades constituidas nos termos do Regulamento (CE) n.°2157/2001 do
Conselho, de 8 de outubro de 2001, relativo ao estatuto da sociedade europeia
(SE) (6) e a Diretiva 2001/86/CE do Conselho, de 8 de outubro de 2001, que
completa o estatuto da Sociedade Europeia no que respeita ao envolvimento dos
trabalhadores (7), e as sociedades cooperativas constituidas nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1435/2003 do Conselho, de 22 de julho de 2003, relativo ao
Estatuto da Sociedade Cooperativa Europeia (SCE) ( 8 ), e a Diretiva 2003/72/CE do
Conselho, de 22 de julho de 2003, que completa o estatuto da sociedade cooperativa
europeia no que respeita ao envolvimento dos trabalhadores ( 9 );

As sociedades de direito belga denominadas «société anonymey/«naamloze
vennootschap», «société en commandite par actions»/«commanditaire vennootschap
op aandeleny, «société privée a responsabilité limitée»/«besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid»«société coopérative a responsabilité
limitéey/«codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid», «société
coopérative a responsabilité illimitée»/«codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid», «société en nom collectify»/«vennootschap onder firma», «société
en commandite simple»/«gewone commanditaire vennootschapy», empresas publicas
que tenham adotado uma das formas juridicas acima referidas, bem como outras
sociedades de direito belga sujeitas ao imposto sobre as sociedades belga;

As sociedades de direito bulgaro designadas: «cpOMpaTenHO IPYKECTBOY,
«KOMaHJIUTHO JPYKECTBOY, «IPYKECTBO C OTPAHUYECHA OTTOBOPHOCTY, «aKIIMOHEPHO
IPYXKECTBO», «KOMAaHIUTHO JAPYXKECTBO C aKIUU», «HENEPCOHUPHIUPAHO
TPYKECTBOY», «KOOMEPAINI», «KOOMEPATUBHU CBHIO3HY», «IbPKaBHU TPEATPHUITHS
constituidas no ambito do direito bulgaro e que exergam atividades comerciais;

As sociedades de direito checo designadas: «akciova spolecnost», «spolecnost s
ruéenim omezenymy;

As sociedades de direito dinamarqués denominadas «aktieselskaby e
«anpartsselskaby. Outras sociedades sujeitas a impostos nos termos da lei relativa ao
imposto sobre as sociedades, na medida em que os seus rendimentos tributaveis
sejam calculados e tributados nos termos das regras fiscais gerais aplicdveis as
«aktieselskabery;

As sociedades de direito alemdo denominadas  «Aktiengesellschafty,
«Kommanditgesellschaft auf Aktien», «Gesellschaft mit beschrankter Haftungy,
«Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit», «Erwerbs— und
Wirtschaftsgenossenschaft», «Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts», bem como outras sociedades de direito alemdo sujeitas ao
imposto sobre as sociedades na Alemanha;

As sociedades de direito estonio designadas: «tdislihing», «usaldusiihingy,
«osaiihingy, «aktsiaseltsy», «tulundusiihistuy;

As sociedades constituidas de acordo com o direito irlandés, os organismos
registados nos termos do Industrial and Provident Societies Act, as building societies
constituidas ao abrigo dos Building Societies Acts, bem como trustee savings banks
na acecao do Trustee Savings Banks Act de 1989;
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As sociedades de direito grego denominadas «ovovoun etaipeion, «eToupeio
nepopopévng evbovng (E.ILE.)», bem como outras sociedades de direito grego
sujeitas ao imposto sobre as sociedades na Grécia;

As sociedades de direito espanhol designadas: «sociedad andénimay», «sociedad
comanditaria por acciones», «sociedad de responsabilidad limitada», entidades de
direito publico que operem em regime de direito privado. Outras entidades de direito
espanhol sujeitas ao imposto sobre as sociedades em Espanha («Impuesto sobre
Sociedadesy);

As sociedades de direito francés denominadas «société anonymey», «société en
commandite par actions», «société a responsabilité limitée», «sociétés par actions
simplifiées», «sociétés d’assurances mutuelles», «caisses d’épargne et de
prévoyance», «sociétés civiles» que sdo automaticamente sujeitas ao imposto sobre
as sociedades, «coopératives», «unions de coopératives», € os estabelecimentos ¢ as
empresas publicos de caracter industrial e comercial, bem como outras sociedades de
direito francés sujeitas ao imposto sobre as sociedades em Franca;

As sociedades de direito italiano denominadas «societa per azioni», «societa in
accomandita per azioni», «societa a responsabilita limitatay, «societd cooperativey,
«societa di mutua assicurazione», bem como entidades publicas e privadas que
exercam atividades total ou essencialmente comerciais;

Nos termos do direito cipriota: «etaipeieg» tal como definido na legislagdo relativa
ao imposto sobre os rendimentos;

As sociedades de direito letdo designadas: «akciju sabiedriba», «sabiedriba ar
ierobezotu atbildibuy;

As sociedades de direito lituano;

As sociedades de direito luxemburgués denominadas «société anonyme», «société en
commandite par actions», «société a responsabilité¢ limitée», «société coopérativey,
«société coopérative organisée comme une société anonyme», «association
d’assurances mutuelles», «association d’épargne-pension», «entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de 1I’Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public», bem como outras sociedades de direito luxemburgués sujeitas ao imposto
sobre as sociedades no Luxemburgo;

As sociedades de direito hingaro designadas: «kozkereseti tarsasagy, «betéti
tarsasagy, «kozos vallalaty, «korlatolt felelosségli tarsasadgy, «részvénytarsasagy,
«egyesiilésy, «szovetkezety;

As sociedades de direito maltés designadas: «Kumpaniji ta' Responsabilita'
Limitatay», «Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet»;

As sociedades de direito neerlandés denominadas «naamloze vennootschapy,
«besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid», «open commanditaire
vennootschap», «cooOperatie», «onderlinge waarborgmaatschappij», «fonds voor
gemene rekeningy», «vereniging op codperatieve grondslag», «vereniging welke op
onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt», bem como outras
sociedades de direito neerlandé€s sujeitas ao imposto sobre as sociedades nos Paises
Baixos;

As sociedades de direito austriaco denominadas «Aktiengesellschafty, «Gesellschaft
mit beschriankter Haftungy», «Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeity, «Erwerbs—
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und Wirtschaftsgenossenschaften», «Betriebe gewerblicher Art von Kdrperschaften
des oOffentlichen Rechts», «Sparkassen», bem como outras sociedades de direito
austriaco sujeitas ao imposto sobre as sociedades na Austria;

As sociedades de direito polaco designadas: «spotka akcyjna», «spdtka z ograniczong
odpowiedzialno$cig», «spotka komandytowo-akcyjnay;

As sociedades comerciais ou as sociedades de direito civil sob forma comercial e as
cooperativas e empresas publicas constituidas nos termos do direito portugués;

As sociedades de direito romeno designadas: «societdti pe actiuni», «societdti in
comanditd pe actiuni», «societdti cu raspundere limitatd», «societdti In nume
colectivy», «societati In comanditd simplay;

As sociedades de direito esloveno designadas: «delniSka druzbay», «komanditna
druzbay, «druzba z omejeno odgovornostjoy;

As sociedades de direito eslovaco designadas: «akciova spolo¢nost’», «spolo¢nost’ s
ruc¢enim obmedzenymy, «komanditna spolocnost»;

As sociedades de direito finlandés denominadas «osakeyhtid/aktiebolagy,
«osuuskunta/andelslagy, «séastopankki/sparbanky e
«vakuutusyhtio/forsakringsbolagy;

As sociedades de direito sueco denominadas «aktiebolagy, «forsékringsaktiebolagy,
«ekonomiska  foreningar»,  «sparbanker», «Omsesidiga  forsdkringsbolagy,
«forsdkringsforeningar;

As sociedades de direito croata designadas: «dionicko drusStvo», «druStvo s
ograni¢enom odgovornos¢uy», bem como outras sociedades de direito croata sujeitas
ao imposto sobre lucros na Croécia.

ANEXO II: Lista dos impostos a que se refere o artigo 2.°

impot des sociétés/vennootschapsbelasting, na Bélgica,
KOpIOpAaTUBEH JIaHbK, na Bulgaria,

1 z piijmi pravnickycosob, na Republica Checa,
selskabsskat, na Dinamarca,

Korperschaftssteuer, na Alemanha,

tulumaks, na Estonia,

corporation tax, na Irlanda,

(OPOG EIGOONIATOS VOUIKADV TPOCOTMV KEPIOTKOMIKOV yapaktipa, na Grécia,
impuesto sobre sociedades, em Espanha,

impoOt sur les sociétés, em Franga,

porez na dobit, na Crodcia,

imposta sul reddito delle societa, em Italia,

@Opo¢ elcodfuatoc, em Chipre,

uznémumu ienakuma nodoklis, na Letonia,

pelno mokestis, na Lituania,

impot sur le revenu des collectivités, no Luxemburgo,
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tarsasagi ado, osztalékado, na Hungria,

taxxa fuq l-income, em Malta,

vennootschapsbelasting, nos Paises Baixos,
Korperschaftssteuer, na Austria,

podatek dochodowy od 0sob prawnych, na Polonia,

imposto sobre o rendimento das pessoas coletivas, em Portugal,
impozit pe profit, na Roménia,

davek od dobicka pravnih oseb, na Eslovénia,

dan z prijmov pravnickych osob, na Eslovaquia,

yhteis6jen tulovero/inkomstskatten for samfund, na Finlandia,

statlig inkomstskatt, na Suécia.
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